TAC-X 9MM (.355") SOLID COPPER HOLLOW POINT FB HANDGUN
BULLETS - BARNES BULLETS TAC-XP 9MM (0.355") SOLID COPPER
HP FB 95GR 20/BOX

Solid Copper Hollow Point Flat Base Bullets. Lead Free. With a large and deep
hollow-point cavity, TAC-XPD ammunition is designed to deliver top performance
when it's most critical. Featuring nickel plated cases, the all-copper TAC-XP
bullets produce smooth and reliable feeding with virtually no muzzle flash.

Attributes

Name: BARNES BULLETS TAC-XP 9MM (0.355") SOLID COPPER HP FB 95GR 20/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009025

Mfr. No.: 30444

Bullet Style: TAC-XP

Caliber: 9mm

Diameter (in): 0.355

Grain: 95

Quantity: 20

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 716876355020

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur TACX 9MM
VollkupferHohlspitzgeschosse

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die TACX 9MM VollkupferHohlspitzgeschosse entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen fur den sicheren Umgang und die Verwendung dieses
Produkts. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, um deine Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle alle Geschosse immer so, als wéren sie geladen und schussbereit.
® |agere die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit.

® Halte die Geschosse aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
* Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 9mmGeschosse ausgelegt sind.
® Uberpriife regelméRig deine Geschosse auf Anzeichen von Beschadigung oder Korrosion vor der

Verwendung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Kaufs, der Lagerung und der Verwendung

von Geschossen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der TACX Geschosse in gutem Zustand ist.
Trage geeigneten Augen und Gehérschutz beim Umgang mit oder Abfeuern von Geschossen.
Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.

Vermeide die Verwendung von beschadigten oder nachgeladenen Geschossen, es sei denn, sie wurden
ordnungsgeman tberpruft.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass ein sicheres SchieBumfeld vorhanden ist.

Schiel3e nicht auf harte Oberflachen oder Wasser, da es zu Abprallern kommen kann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

Laden der Feuerwaffe:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

Offne den Verschluss und uiberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
Lade die TACX Geschosse gemaf den Anweisungen des Herstellers in das Magazin.
SchlieRe den Verschluss und stelle sicher, dass die Feuerwaffe einsatzbereit ist.

Abfeuern der Geschosse:

* Halte die Feuerwaffe fest und achte darauf, dass dein Finger nicht am Abzug ist, bis du bereit bist zu

schiel3en.
® Ziele auf das beabsichtigte Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von anderen Personen ist.

® Driicke den Abzug sanft, um den Schuss abzugeben.
® Halte nach dem Schief3en die Feuerwaffe in Richtung Ziel und warte einige Momente, um
sicherzustellen, dass es keine Fehlziindungen gibt.

3. Nach der Verwendung:

® Entlade die Feuerwaffe nach dem Schie3en auf sichere Weise.
® |agere ungenutzte TACX Geschosse in ihrer Originalverpackung und an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemé&nR den lokalen Vorschriften.
® Wirf Geschosse nicht in regulare Milltonnen.
® Kontaktiere lokale Behdrden oder Entsorgungsstellen fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der TACX 9MM VollkupferHohlspitzgeschosse konsultiere bitte
die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers fur weitere Unterstiitzung.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit den TACX 9MM VollkupferHohlspitzgeschossen zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
halte dich an alle relevanten Gesetze und Vorschriften. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TACX 9MM Solid Copper
Hollow Point Bullets

Introduction

Thank you for choosing TACX 9MM Solid Copper Hollow Point Bullets. This guide provides essential safety
instructions and recommendations for the safe handling and use of this product. Please read this guide thoroughly to
ensure your safety and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is loaded and ready to fire.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only in firearms that are specifically designed for 9mm ammunition.

Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion before use.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is in good working condition before using TACX bullets.
Wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Avoid using damaged or reloaded ammunition unless it has been properly inspected.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not shoot at hard surfaces or water, as ricochets may occur.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

® | oad TACX bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions.
® Close the action and ensure the firearm is ready for use.

2. Firing the Ammunition:
® Maintain a firm grip on the firearm and ensure your finger is off the trigger until ready to shoot.
® Aim at the intended target and ensure the area is clear of other individuals.
® Squeeze the trigger gently to fire the round.
® After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments to ensure no misfires.

3. PostUse Procedures:

® After completing shooting, unload the firearm in a safe manner.
® Store any unused TACX bullets in their original packaging and in a secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in regular waste bins.
® Contact local authorities or waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding TACX 9MM Solid Copper Hollow Point Bullets, please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with TACX 9MM Solid
Copper Hollow Point Bullets. Always prioritize safety and adhere to all relevant laws and regulations. Thank you for

your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas TACX
9MM de Cobre Sélido con Punta Hueca

Introduccion

Gracias por elegir las balas TACX 9MM de cobre sélido con punta hueca. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y recomendaciones para el manejo y uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guia
detenidamente para asegurar tu seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las municiones como si estuvieran cargadas y listas para disparar.

Almacena la municion en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén la municion fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Utiliza anicamente en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municion de 9mm.
Inspecciona regularmente tu municidn en busca de signos de dafio o corrosion antes de usarla.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la compra, almacenamiento y uso de municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usar las balas TACX.
Usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al manejar o disparar municion.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.

Evita usar municién dafiada o recargada a menos que haya sido inspeccionada adecuadamente.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que haya un area de tiro segura.

No dispares sobre superficies duras o agua, ya que pueden ocurrir rebotes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Cargando la Arma de Fuego:

® Asegurate de que la arma esté apuntando en una direccion segura.

® Abre la accion y revisa visualmente la recamara para confirmar que esta vacia.
® Carga las balas TACX en el cargador segun las instrucciones del fabricante.

® Cierrala acciéon y asegurate de que el arma esté lista para usar.

Disparando la Municién:

® Mantén un agarre firme en la arma y asegurate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.

* Apunta al objetivo previsto y asegurate de que el area esté libre de otras personas.

® Aprieta el gatillo suavemente para disparar el cartucho.

® Después de disparar, mantén la arma apuntando hacia el campo de tiro y espera unos momentos para
asegurarte de que no haya fallos.

Procedimientos PostUso:

® Después de terminar de disparar, descarga la arma de manera segura.
® Almacena cualquier bala TACX no utilizada en su empaque original y en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier municién no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes municidn en los contenedores de basura normales.
® Contacta a las autoridades locales o instalaciones de eliminacion de desechos para métodos de eliminacion

apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes relacionadas con las balas TACX 9MM de cobre sélido con
punta hueca, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el
sitio web del fabricante para obtener méas asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y agradable con las
balas TACX 9MM de cobre sélido con punta hueca. Siempre prioriza la seguridad y cumple con todas las leyes y
regulaciones relevantes. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili TACX
9MM Solid Copper Hollow Point

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili TACX 9MM Solid Copper Hollow Point. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e raccomandazioni per la manipolazione e I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire la propria sicurezza e la conformita alle normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Trattare sempre tutte le munizioni come se fossero cariche e pronte a sparare.

Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni da 9mm.

Ispezionare regolarmente le munizioni per eventuali segni di danno o corrosione prima dell'uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'acquisto, la conservazione e lI'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima di utilizzare i proiettili TACX.
Indossare protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si maneggiano o si sparano munizioni.
Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.

Evitare di utilizzare munizioni danneggiate o ricaricate a meno che non siano state ispezionate correttamente.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Non sparare su superfici dure o sull'acqua, poiché potrebbero verificarsi rimbalzi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Caricamento dell’Arma da Fuoco:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® Aprire l'azione e ispezionare visivamente la camera per confermare che sia vuota.
® Caricare i proiettili TACX nel caricatore secondo le istruzioni del produttore.

® Chiudere l'azione e assicurarsi che I'arma da fuoco sia pronta per l'uso.

2. Sparare I'"Ammunizione:

® Mantenere una presa salda sull'arma da fuoco e assicurarsi che il dito sia fuori dal grilletto fino a
guando non si & pronti a sparare.
Puntare verso il bersaglio previsto e assicurarsi che 'area sia libera da altre persone.
Premere delicatamente il grilletto per sparare il colpo.
Dopo aver sparato, mantenere I'arma da fuoco puntata verso il bersaglio e attendere alcuni istanti per
assicurarsi che non ci siano colpi a vuoto.

3. Procedure PostUso:

® Dopo aver completato il tiro, scaricare I'arma da fuoco in modo sicuro.
® Conservare eventuali proiettili TACX non utilizzati nella loro confezione originale e in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali munizioni inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non gettare le munizioni nei normali bidoni dei rifiuti.
® Contattare le autorita locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i proiettili TACX 9MM Solid Copper Hollow
Point, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito
web del produttore per ulteriore assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con i proiettili TACX
9MM Solid Copper Hollow Point. Dare sempre priorita alla sicurezza e rispettare tutte le leggi e i regolamenti
pertinenti. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow TACX 9MM z
Litej Miedzi

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw TACX 9MM z litej miedzi. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazo6wki
dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcja, aby zapewnic¢ sobie bezpieczeristwo oraz zgodnos¢ z regulacjami UE.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie naboje tak, jakby byly zatadowane i gotowe do strzatu.

Przechowuj naboje w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj naboje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj wytacznie w broni palnej, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do amunicji 9mm.

Regularnie sprawdzaj swoje naboje pod katem uszkodzen lub korozji przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych zakupu, przechowywania i uzywania
amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze broh palna jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskéw TACX.
No$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas obstugi lub strzelania z amunicji.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw producenta.

Unikaj uzywania uszkodzonej lub ponownie zatadowanej amunicji, chyba ze zostata odpowiednio
sprawdzona.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

® Nie strzelaj w twarde powierzchnie ani w wode, poniewaz moga wystgpi¢ odbicia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Zatadunek Broni:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Otwérz zamek i wzrokowo sprawdz komore, aby potwierdzic, ze jest pusta.
® Zaladuj pociski TACX do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zamknij zamek i upewnij sie, ze bron jest gotowa do uzycia.

2. Strzelanie z Amunicji:

® Utrzymuj pewny chwyt na broni i upewnij sie, ze palec jest z dala od spustu, az bedziesz gotowy do
strzatu.

® Celuj w zamierzony cel i upewnij sie, ze obszar jest wolny od innych oséb.

® Delikatnie nacisnij spust, aby oddac strzat.

® Po oddaniu strzatu trzymaj bron skierowang w dét w kierunku celu i poczekaj kilka chwil, aby upewnic
sie, ze nie bylo zaciecia.

3. Procedury po Uzyciu:

® Po zakonczeniu strzelania roztaduj broh w bezpieczny sposoéb.
® Przechowuj niewykorzystane pociski TACX w oryginalnym opakowaniu i w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklych koszy na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub zaktadami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddéw w celu uzyskania
wiasciwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwiazanych z pociskami TACX
9MM z litej miedzi, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi wraz z opakowaniem
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
pociskami TACX 9MM z litej miedzi. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wszystkich odpowiednich
przepisow i regulacji. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Sakerhetsinstruktioner for TACX 9MM Solid Copper
Hollow Point Kulor

Introduktion

Tack for att du valt TACX 9MM Solid Copper Hollow Point Kulor. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och rekommendationer fér séker hantering och anvandning av denna produkt. Vanligen las
denna guide noggrant for att skerstalla din sdkerhet och félja EU:s regler.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid all ammunition som om den &r laddad och redo att avfyras.

Forvara ammunition pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga.

Anvénd endast i skjutvapen som &r specifikt utformade fér 9mm ammunition.

Inspektera regelbundet din ammunition for eventuella tecken pa skador eller korrosion innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och regler angdende kop, forvaring och anvandning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet ar i gott skick innan du anvander TACX kulor.

Anvand lamplig 6gonskydd och hérselskydd vid hantering eller avfyrning av ammunition.
Overskrid inte tillverkarens rekommenderade laddningsspecifikationer.

Undvik att anvanda skadad eller omladdad ammunition om den inte har inspekterats ordentligt.
Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Skjut inte mot harda ytor eller vatten, eftersom rikoschetter kan férekomma.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av skjutvapnet:

® Se till att skjutvapnet pekar i en saker riktning.

* Oppna atgarden och inspektera visuellt kammaren for att bekréafta att den &r tom.
® | adda TACX kulor i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

® Stang atgarden och sakerstall att skjutvapnet ar redo fér anvandning.

2. Avfyrning av ammunitionen:

* Hall ett fast grepp om skjutvapnet och se till att ditt finger ar borta fran avtryckaren tills du &r redo att
skjuta.

® Sikta pa det avsedda malet och se till att omradet ar fritt fran andra individer.

* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.

* Efter avfyrning, hall skjutvapnet riktat nedat och vanta nagra 6gonblick for att sakerstélla att det inte har
skett ndgra missfire.

3. Efter anvandning:

* Efter att ha avslutat skjutningen, avladda skjutvapnet pa ett sakert satt.
® Forvara eventuell oanvand TACX ammunition i sin originalférpackning och pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuell oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala regler.
® Slang inte ammunition i vanliga sopkérl.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende TACX 9MM Solid Copper Hollow Point Kulor, vanligen
referera till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och trevlig upplevelse med TACX 9MM Solid
Copper Hollow Point Kulor. Prioritera alltid sdkerheten och félj alla relevanta lagar och regler. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro TACX 9MM Solid Copper
Hollow Point Bullets

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali TACX 9MM Solid Copper Hollow Point Bullets. Tento privodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny a doporuceni pro bezpecné zachazeni a pouzivani tohoto produktu. Prosim, peclivé si prectéte
tento prdivodce, abyste zajistili svou bezpecnost a dodrZovali evropské predpisy.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi naboiji, jako by byly nabité a pfipravené k vystrelu.

Skladujte ndboje na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slunec¢niho svétla a vlihkosti.
Uchovavejte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specificky navrzeny pro 9mm néboje.

Pravidelné kontrolujte své ndboje na jakékoli znamky poskozeni nebo koroze pfed pouzitim.
DodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se nakupu, skladovani a pouzivani nabojd.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbrai v dobrém pracovnim stavu pfed pouzitim TACX nabojd.

PTi zachazeni nebo stfelbé pouzivejte vhodnou ochranu o€i a usi.

Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni vyrobce.

Vyvaruijte se pouzivani poskozenych nebo prebijenych nabojd, pokud nebyly fadné zkontrolovany.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Nestfilejte na tvrdé povrchy nebo vodu, protoze miZe dojit k odrazu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Nabijeni zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem.

® Oteviete mechanismus a vizualné zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, Ze je prazdna.
® VloZte TACX naboje do zasobniku podle pokynd vyrobce.

® Zaviete mechanismus a ujistéte se, Ze je zbran pfipravena k pouziti.

2. Strelba:
® Udrzujte pevny uchop na zbrani a ujistéte se, Zze mate prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
® Zamérte se na urCeny cil a ujistéte se, Ze je oblast bez dalSich osob.
® Jemné stisknéte spoust, abyste vystrelili naboj.
® Po vystieleni drzte zbran namifenou smérem k terci a vyCkejte chvili, abyste se ujistili, Ze nedoslo k

selhani.
3. Postup po pouziti:

® Po dokonc€eni strelby bezpecné vyprazdnéte zbran.
* UloZte jakékoliv nepouzité TACX naboje v jejich plivodnim obalu na bezpedném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoliv nepouzité nebo poskozené naboje podle mistnich predpis.

* Nevyhazujte naboje do b&znych odpadkovych kosu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo zafizeni pro likvidaci odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné TACX 9MM Solid Copper Hollow Point Bullets, prosim, odkazuijte
na kontaktni informace uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.



Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecény a pfijemny zazitek s TACX 9MM Solid Copper

Hollow Point Bullets. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzujte vSechny relevantni zakony a pfedpisy. Dékujeme
za vasi pozornost k témto dllezitym pokyntm.



